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
    Re-gí-na  cae-li,    lae-tá-                  re,     al-le-lui- a.    Qui- a  quem me- ru-í-  

   Koningin des Hemels, verheug u, alleluja. Omdat Hij , die gij waardig geweest 

hY
    sti    por-            tá-   re,    al-le-      lui- a.    Re-surre-  xit sic-ut di-xit,   al-le- 

    zijt te dragen,                    alleluja.             Verrezen is, zoals Hij gezegd heeft, 

7íY
          lui- a.      O-ra  pro  no-bis De- um,    alle-                              lui-  a. 

        alleluja.  Bid God voor ons,               alleluja. 
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